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See the notice on TED website

276316-2026 - Gara
Svizzera – Lavori di costruzione – CFF, Programme Léman 2030 – Genève-Aéroport, travaux liés 
au déplacement et remplacement de l’appareil d’enclenchement
OJ S 78/2026 22/04/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Chemins de fer fédéraux suisses CFF, Infrastructure – Achats, Supply Chain 
et production, Achats projets de construction Région Ouest
E-mail: romain.besson@cff.ch
Attività dell'ente aggiudicatore: Servizi ferroviari

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: CFF, Programme Léman 2030 – Genève-Aéroport, travaux liés au déplacement et 
remplacement de l’appareil d’enclenchement
Descrizione: Le présent marché intègre l’ensemble des travaux de génie civil nécessaires au 
déplacement et le remplacement de l’appareil d’enclenchement de la gare de Genève-
Aéroport, depuis son emplacement actuel en gare de Genève Aéroport jusqu’au nouvel 
emplacement dans le bâtiment de service existant de Vernier-Meyrin-Cargo (VMC). Ce 
bâtiment se situe sur la ligne 151 au km 65.5, sur la commune de Meyrin.
Identificativo della procedura: 525d552e-fb24-4c80-9c34-0a315babba6b
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Autres exigences Les CFF sont tenus de n’accepter que des 
offres provenant de la Suisse/de l’UE/de l’AELE ou du Royaume-Uni. Les conditions 
générales déterminantes, le code de conduite des CFF et les annexes complémentaires aux 
contrats peuvent être téléchargés, en allemand, français, italien ainsi qu’en anglais pour 
certains documents, en cliquant sur le lien suivant: https://company.sbb.ch/fr/les-cff-comme-

 Ces documents servent partenaire-commercial/fournisseurs/prescriptions-et-cg/cg.html
uniquement d’aide à la traduction. Les documents spécifiques à l’appel d’offres, en particulier 
les dispositions de l’appel d’offres, les spécificités techniques et d’autre nature ainsi que le 
contrat sont uniquement disponibles en français.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/25/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/276316-2026
mailto:romain.besson@cff.ch
https://company.sbb.ch/fr/les-cff-comme-partenaire-commercial/fournisseurs/prescriptions-et-cg/cg.html
https://company.sbb.ch/fr/les-cff-comme-partenaire-commercial/fournisseurs/prescriptions-et-cg/cg.html
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5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0000
Titolo: CFF, Programme Léman 2030 – Genève-Aéroport, travaux liés au déplacement et 
remplacement de l’appareil d’enclenchement
Descrizione: Le présent marché intègre l’ensemble des travaux de génie civil nécessaires au 
déplacement et le remplacement de l’appareil d’enclenchement de la gare de Genève-
Aéroport, depuis son emplacement actuel en gare de Genève Aéroport jusqu’au nouvel 
emplacement dans le bâtiment de service existant de Vernier-Meyrin-Cargo (VMC). Ce 
bâtiment se situe sur la ligne 151 au km 65.5, sur la commune de Meyrin.

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Paese: Svizzera
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Ligne 150 : Lausanne – Genève Aéroport Ligne 151 : Genève St-
Jean – La Plaine-Frontière

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 24/08/2026
Data di fine durata: 30/06/2027

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Sur la base du déroulement du projet.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Critères d’adjudication
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 
Les critères d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara è limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1MjVkNTUyZS1mYjI0LTRjODAtOWMzNC0wYTMxNWJhYmJhNmIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canale di comunicazione ad hoc: 

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1MjVkNTUyZS1mYjI0LTRjODAtOWMzNC0wYTMxNWJhYmJhNmIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1MjVkNTUyZS1mYjI0LTRjODAtOWMzNC0wYTMxNWJhYmJhNmIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1MjVkNTUyZS1mYjI0LTRjODAtOWMzNC0wYTMxNWJhYmJhNmIiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Nome: Simap.ch

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Non consentita
Giustificazione del motivo per cui la presentazione elettronica non è possibile: Strumenti, 
dispositivi o formati di file non abitualmente disponibili
Descrizione: L'offre doit être soumise exclusivement dans SAP Ariba. Pour la soumission de 
l'offre, le soumissionnaire demande l'accès à l'événement d'achat sur SAP Ariba au moyen du 
formulaire « Participation à l'appel d'offres public (SIMAP) » : (<a href="https://eur01.safelinks.
protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;
data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco, 
francese, italiano
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 18/05/2026 15:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 180 Giorni
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non 
ancora noto
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Plus d’informations dans la publication officielle 
sur simap.ch
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal administratif fédéral
Informazioni sui termini per il riesame: Voies de droit Conformément à l'art. 56, al. 1, de la loi 
fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut être attaquée, dans un délai 
de 20 jours à compter de sa notification, auprès du Tribunal administratif fédéral, case postale, 
9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer les 
conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie recourante 
ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les pièces 
invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément à l'art. 56, 
al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA) relatives à 
la suspension des délais ne s'appliquent pas. Conformément à l'art. 52, al. 2, LMP, les recours 
peuvent tendre uniquement à faire constater que ladite décision enfreint le droit fédéral, et non 
à son annulation. Les soumissionnaires étrangers ne peuvent faire recours que si l'État dans 
lequel ils ont leur siège accorde la réciprocité.

https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Chemins de fer fédéraux suisses CFF, Infrastructure – Achats, Supply Chain et production, 
Achats projets de construction Région Ouest

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Chemins de fer fédéraux suisses CFF, Infrastructure – Achats, Supply Chain 
et production, Achats projets de construction Région Ouest
Numero di registrazione: 54d3b3b7-6302-42a2-a155-e2efcca8d3b9
Indirizzo postale: Rue de la Gare de Triage 5
Località: Renens
Codice postale: 1020
Suddivisione del paese (NUTS): Vaud (CH011)
Paese: Svizzera
E-mail: romain.besson@cff.ch
Telefono: +4100000
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Tribunal administratif fédéral
Numero di registrazione: BVGER
Indirizzo postale: Postfach
Località: St. Gallen
Codice postale: 9023
Suddivisione del paese (NUTS): St. Gallen (CH055)
Paese: Svizzera
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefono: +41584652626
Indirizzo internet: https://www.bvger.ch
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Simap.ch
Numero di registrazione: CH001
Indirizzo postale: Holzikofenweg 36
Località: Bern
Codice postale: 3003
Suddivisione del paese (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Paese: Svizzera
E-mail: support@simap.ch
Telefono: +41584646388
Indirizzo internet: https://www.simap.ch
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

10. Modifica

mailto:romain.besson@cff.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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Versione dell'avviso precedente da modificare: 0da627d8-7715-4445-ae8e-454e02a46e09-01
Motivo principale della modifica: Aggiornamento informazioni

10.1.  Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Identificativo della sezione: LOT-0000
Descrizione delle modifiche: Adaptation du chapitre "Communauté de soumissionnaires"

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: cae15c78-c081-456f-a389-30ed9483df40  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17
Data di trasmissione dell'avviso: 21/04/2026 02:25:59 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: francese, tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 276316-2026
Numero dell'edizione della GU S: 78/2026
Data di pubblicazione: 22/04/2026
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